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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REUNICON

Préfecture SAINT-DENIS, le 15 décembre 2015

Direction des relations avec les collectivités

territoriales et du cadre de vie

Bureau de I'environnement

ARRETE N° 2015 - 2478 /SG/DRCTCV

portant modifications et compléments & larrété n° 2012-
1642/SG/DRCTCV modifié autorisant la société VIDANGE
SERVICE & exploiter au 3 Chemin Maniron, ZA du Gal, sur le
territoire de la commune de Saint-Louis une installation de pré-
traitement de déchets hydrocarburés et d'autres deéchets non
dangereux.

LE PREFET DE LA REUNION
Chevalier de la Légion d'honneur
Cfficier de I'ordre national du Mérite

vu le code de I'environnement , Titre | du Livre V, et notamment les articles L.511-1, R.512-31 et R.512-33 ;
VU la nomenclature des installations classées définie a 'article R.511-9 du code de 'Environnement ;

VU arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
et de transferts de polluants et des déchets ;

vu larrété ministériel du 23 décembre 2011 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2795 ;

vu l'arrété préfectoral n® 2012-1642/SG/DRCTCV du 17 octobre 2012 autorisant la société VIDANGE
SERVICE a exploiter au 3 Chemin Maniron, ZA du Gol, sur le teritoire de la commune de Saint-Louis une
installation de pré-traitement de déchets hydrocarburés et d'autres déchets non dangereux ;

vu l'arrété préfectoral n® 2014-2832/SG/DRCTCV du 6 février 2014 modifiant les dispositions de l'arréte
n°® 2012-1642/SG/DRCTCV du 17 octobre 2012 autorisant la société VIDANGE SERVICE & exploiter au 3 Chemin
Maniron, ZA du Gol, sur le territoire de la commune de Saint-Louis une installation de pre-traitement de déchets
hydrocarburés et d'autres déchets non dangereux ;

vuU la demande de modification des conditions d'exploitation présentée le 20 ao(t 2015 par la société
VIDANGE SERVICE pour l'exploitation d’une installation de lavage de fQts et conteneurs ayant contenu des
substances dangereuses ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;



VU les compléements apportés a ce dossier par courriers électroniques en dates des 13 octobre 2015 et
16 octobre 2015 ;

vuU le rapport et les propositions en date du 06 novembre 2015 de llinspection des installations classées ;
VU I'avis en date du 27 novembre 2015 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
VU le projet d'arrété porté le 02 décembre 2015 3 la connaissance du demandeur :

vU l'absence d'observations du demandeur sur ce projet d’arrété en date du 04 décembre 2015 :

CONSIDERANT que les modifications envisagées n’engendrant pas de risque ou d'impact environnemental
significatif supplémentaire notamment en matiére de rejets aqueux, ne sont pas substantielles au sens de larticle
R.512-33 du code de 'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient de modifier les dispositions de l'arrété d'autorisation du site afin de prendre en
compte l'activité de lavage de flts et conteneurs relevant de la rubrique 2795 de la nomenclature des installations
classées sous le régime de la déclaration ainsi que la prise en charge, dans le systéme de traitement, de terres
polluees aux hydrocarbures ;

CONSIDERANT notamment que doivent étre intégrées des prescriptions spécifiques issues de l'arrété ministérie!
du 23 décembre 2011 susvisé, notamment en matiére de suivi des polluants susceptibles d’étre rejetés :

CONSIDERANT gu'il est opportun de renforcer certaines dispositions en matigre d'admission des déchets sur le
site et de supprimer certaines prescriptions existantes en matiére de dispositions constructives des batiments non
applicables aux installations ;

CONSIDERANT qu'il convient de prendre en compte I'évolution de la nomenclature des installations classées
suite au décret décret n® 2014-285 du 3 mars 2014 impliquant pour le site, la suppression de la rubrique 1200 lige
a 'emploi d’ozone au sein du procédé de traitement des effluents ;

CONSIDERANT qu'il convient également d'inclure les obligations en matigre de déclaration des émissions
polluantes et des déchets issues de l'arrété du 31 janvier 2008 susvisé ;

CONSIDERANT que conformément aux dispositions de larticle R.512-31 susvisé, le préfet peut imposer, par
arréte préfectoral et aprés avis du Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques Sanitaires et

Technologiques, toute prescription additionnelle qu'il juge nécessaire pour |a protection des intéréts visés a I'article
L.511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société VIDANGE SERVICE dont le siége social est situé 3 Chemin Maniron, Z.A du Gol, 97450 Saint-Louis est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété modifiant l'arrété préfectoral d'autorisation
du 17 octobre 2012 susvisé modifié par I'arrété du 6 février 2014 susvisé, & exploiter sur le territoire de la
commune de Saint-Louis, au 3 Chemin Maniron, Z A du Gol, les instaliations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété se substituent & celles de l'arrété préfectoral du 17 octobre 2012 susvisé
madifié par l'arrété du 6 février 2014 susvisé, a 'exception de l'article 1.1.1 qui demeure applicable.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou feur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers cu inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

conteneurs et
citemes de transport
de matiéres
alimentaires, de
substances ou
mélanges dangereux
mentionnés a larticle
R. 511-10, ou de
déchets dangereux.

systéme de traitement

des effluents

ceuvre

Rubrique | Alinéa |Régime| Libellé de la rubrique | Nature de f'installation Critére de Seuil du Volume
| (activité) classement critére autorise
2791 1 A [Installation de Installation de pré-Quantite  de| Supérieure 20t/
traitement de déchets {traitement de déchets non|déchets fraités| ou egale10
_ ~ |non dangereux dangereux Hj
2790 2 A [Installation de Installation de pré- Quanfitt  de| Sans seuil 10t
traitement de déchets|traitement de  déchets déchets traités
o dangereux hydrocarburés | B
2795 b DC |Installations de Emplacement de lavage |Quantite Inférieuwre & | 0.5 m¥j
lavage de fOts, des f(ts et conteneurs et d’eaumiseen| 20 m?j

i

A (Autorisation). DC . déclaration avec contréles

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
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Communes Parcelle Lieux-dits

Saint-Louis DH 831 Z.A du Gol

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
['établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
La quantité de déchets dangereux présente dans les installations n'excéde pas 20 tonnes.
La quantité de déchets non dangereux présente dans les installations n'excéde pas 20 tonnes.

L'exploitant est en mesure de connaitre en permanence, pour chaque type de déchets mentionnés ci dessus, la
quantité stockée sur site.

Les déchets admis pour traitement sur le site sont ceux mentionnés & l'article 5.2.1.4 du présent arrété.
ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de ia fagon suivante :

- un batiment abritant un hangar, un atelier pour la maintenance des véhicules et des locaux administratifs ;

- une cuve de stockage de gasoil double enveloppe, enterrée, d'une capacité de 5 m®;

- une aire de réception et de distribution de carburant ;

- une aire de lavage de camions, de fits et conteneurs visés par la rubrique 2795 de {a nomenclature des
installations classées ;

- une installation de pré-traitement spécifique aux effluents et boues de curage et aux graisses composée de :
+ 3 bassins de décantation primaire de 25 m?® chacun
s 1 bassin de décantation secondaire de 8 m?
« 12 paniers de filtration reliés au réseau d’évacuation des eaux résiduaires

- un installation de pré-traitement spécifique aux déchets hydrocarburés composé de ;
» 1 bache de dépotage de 16 m®

- des dispositifs de traitement communs aux deux installations de pré-traitement :

1 trommel

1 tamis extracteur associé a un laveur de sable

1 fosse de séparation de 60 m® munie d'un séparateur dynamique

1 bicréacteur a lit fixe et ses 2 cuves tampon associées

1 dispositif de production, de mise en contact avec les effluents et de destruction du surplus d’ozone

1 fosse enterrée de 30 m? pour le stockage des eaux traitées

1 zone d'entreposage sur rétention des déchets issus du séparateur dynamique

1 poste de contréle des effluents

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de preduire effet si linstaliation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a |'occasion de toute madification notable telle que prévue a
larticle R.512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois gui suit
la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée soumise & autorisation est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent, notamment :

- L'évacuation des produits dangereux et « la gestion des déchets » présents sur le site ;
- Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- La surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstaliation dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R. 512-39-2 et R. 512-38-3 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'eétablissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

20/02/12 | Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43
et R. 541-46 du code de l'environnement

23/12/11 | Arrété ministériel du 23 décembre 2011 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2795
04/10/10 | Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de 'environnement soumises & autorisation
07/07/09 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans ['air et dans l'eau dans les
ICPE et aux normes de référence

31/01/08 | Arrété du 31 janvier 08 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n° 2005-635

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses
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30/05/05 |Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des
dechets

20/04/05 |Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code genéral
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans lI'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité¢ publique, 'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

- maintenir le site en état permanent de dératisation et de démoustication. A ce titre, 'exploitant prend toutes
dispositions pour &viter la prolifération de moustiques en procédant a {élimination systématique des gites
larvaires potentiels. A défaut, il est procédé & un traitement par produits larvicides. Les factures des
produits raticides ou larvicides, ou le contrat passé avec des entreprises spécialisées en dératisation ou en
démoustication sont maintenus a la disposition de linspecteur des installations classées pendant une

durée d'un an.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
rexploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. L'exploitant prend toutes
dispositions nécessaires afin de maintenir le site dans un état de démoustication permanent.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. Les abords
de linstallation, placés sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de proprete
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

Utilisation d'herbicides -

Il est interdit d'utiliser des herbicides & base d'alachlore, d'atrazine diuron, dliscproturon, de simazine ou de
trifluraline pour traiter les espaces verts.

ARTICLE 2.3.3. ECLAIRAGE

Les sources lumineuses sont limitées au strict minimum nécessaire au fonctionnement et a la sécurit¢ des
installations et des travailleurs. Leurs caractéristiques techniques, leurs emplacements et leurs orientations sont
définis de fagon & ne pas nuire & l'avifaune protégée. Les dispositifs d'éclairage sont établis en intégrant les
recommandations de personnes compétentes dans le domaine de l'ornithologie de la Réunion.

Notamment sont mises en place les dispositions suivantes :

- les sources lumineuses sont pourvues de tout type d'équipement (réflecteurs par exemple) permettant de
concentrer le faisceau lumineux vers le bas et sur les surfaces du sol ol I'éclairage est nécessaire |

- les flux lumineux ne sont pas dirigés en direction de surfaces réfléchissantes (océan, surface vitrée revétement

de sol réfléchissant...) ;
- les éclairages de sécurité et de mise en valeur des fagades et des sites, sont diriges vers le bas.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est immediatement
porté & la connaissance du Préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'envircnnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
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- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété : ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 3 la disposition de I'inspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au

minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant transmet & l'inspection les documents suivants :

Atticles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.5.5 Notification de mise a I"arrét définitif 6 mois avant [a date de cessation d’activité
2.5 Rapport d'accident ou d'incident 15 jours & compter de I’événement
Noms des organismes retenus pour la réalisati . . . . .
44.1 s 5 P tion 6 mois aprés la mise en service des installations
des prélévements et des analyses dans le cadre de
la campagne RSDE
Rapport de synthé illance initiale de . ;
443 pp ynthése de la surveillance initia la 6 mois aprés la fin de la campagne de mesures.
campagne RSDE
444 Résultats des mesures effectuées dans le cadre de | Les résultats du mois N sont transmis le mois N+1 par
o la campagne RSDE. voie €lectronique
Contrdle & effectuer sous 3 mois 4 compter de la mise
en service des installations puis tous les 5 ans.

8.24.1 Niveaux sonores Les résultats sont 4 transmetire dans le mois suivant leur
réception avec les commentaires ct propositions
d’amélioration.

832 Résultats de I’auto surveitlance Suivant la fin de chaque trimestre
84.1 Déclaration annelle des émissions et des déchets Avant le 1°" avril de chaque année




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurite publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anagrobie
dans des bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, de
stockage et de traitement susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin
ventilés.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation dune campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prevenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les v&hicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles—ci.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. CONSOMMATION D’EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, dans la conception et exploitation des installations, pour
limiter la quantité d’eau mise en ceuvre au sein de ses installations. En particulier, les opérations de lavage de
camions, de flts et conteneurs réalisées sur le site sont effectuées avec des eaux provenant du recyclage des
eaux résiduaires.

ARTICLE 4.1.2, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont Iimités aux quantités suivantes :

Consommation maximale
annuelle

Réseau public . 450m?

Origine de la ressource

Les installations de prélevement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif doit
étre releve mensuellement et la consommation inscrite sur un registre, éventuellement informatisé, et tenu a
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont instailés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non

conforme a leurs dispositions est interdit.
A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits

et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigre & étre curables, étanches el résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité,

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

-10-



ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milisux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
3 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les eaux polluées lors d’'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction) doivent étre
confinées sur le site et ne peuvent étre rejetées qu'aprés analyse et dans le respect des dispositions de l'article
4311,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux pluviales propres issues des toitures ;
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement ou d'entreposage de déchets ;
- les eaux résiduaires issues des installations de traitement de déchets et de lavage des camions, des fits
et conteneurs ;

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simple dilution autre que celle résultant du rassemblement des effluents normaux de I'etablissement ou
celle nécessaire & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arréte. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernees.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procede.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau specifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en presence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par une sociéteé habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement avant saturation par des hydrocarbures
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et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues, et en la verification du hon fonctionnement de l'obturateur.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures et l'attestation de conformité a la
norme en vigueur sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet, représentés sur
le plan annexé au présent arrété, qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent
prrété A
Coordonnées du point de rejet (UTM 40 S) 333453, 7646118
Nature des effluents eaux résiduaires
Fxutoire du rejet Réseau communal d'assainissement
Station de traitement collective Station d’épuration urbaine de Saint-Louis
Traitement avant rejet Systémes de traitement des déchets dangereux st non dangereux
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent B
arrété
Coordonnées du point de rejet (UTM 40 S) 333433, 7646071
Nature des effluents Eaux pluviales propres et susceptibles d'étre polluées
Exutoire du rejet Puits d'infiltration n*1
Traitement avant rejet Débourbeur-déshuileur pour les eaux pluviales suceptibles d'étre
olluées
Foint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent] c
arréié
Coordonnées du point de rejet (UTM 40 S) 333422, 7646132
Nature des effluents Eaux pluviales propres
Fxutoire du rejet Puits d'infiltration n°2
Point de rejet vers le milieu récepteur codifie par le présent] D
arrété
Coordonnées du poinl de rejet (UTM 40 5) 333423, 7646057
Nature des effluents Eaux pluviales passant par le déversoir d'orage
Exutoire du rejet Bordure sud est du site
Article 4.3.5.1. Repéres internes
Point de rejet interne a I'établissement | E
leaux de procédé issues du lavage des camions, des fiits el
Nature des effluents - onteneurs
Exutoire du rejet Fosse de dépotage de 16 m®

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivree par la collectivite a laquelle
appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
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Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit sufisamment
homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes

- Température : <30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et apres leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies
Reéférence du rejet vers le milieu récepteur : N ° A (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Débit maximal : 20 m?j

Paramétre Concentration moyenne journaliére (mg/l) Flux maximal journalier (kg/j
DBOS 800 16
DCC 2000 40
MEST 600 12
Azote global 150 3
Phosphore 50 1
Hydrocarbures totaux 10 02
Métaux totaux 15 0,15
Flux maximal journalier (g/j
ndice phénols 0.3 015
Cyanures totaux 01 0,05
AOX 5 2
Xylénes 1,5 1

Ces valeurs limites sont & respecter en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentration.

Le rejet d'autres polluants en quantité supérieure aux seuils de quantification n'est pas autorise.
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, dans le milieu
récepteur considere, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :
Références du rejet vers e milieu récepteur | N° B

Paramétre Concentration (mgf) Flux (kg/j)
DCO 125 4
MES 35 1
Hydrocarbures totaux 5 0,15

Le rejet d'autres polluants en quantité supérieure aux seuils de quantification n'est pas autorisé.

Pour les eaux pluviales propres rejetées aux points C et D, le rejet de polluants en quantité supérieure aux seuils
de detection n'est pas autorisé.

CHAPITRE 4.4 RECHERCHE DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L’EAU

ARTICLE 4.4.1. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
D’ANALYSES

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent chapitre doivent respecter les modalités définies a
lannexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 relative a la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de |'action nationale
de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) soumises a autorisation.

Pour l'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse accrédité selon la norme NF
EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a analyser.

L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire gqu'il aura choisi,
avant le debut des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire remplit bien les
dispositions de 'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 ;
- Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d’analyse de substances dans
la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :
y  Numéro d'accréditation
y  Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées
- Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets
industriels
- Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour I'analyse des
substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de 'annexe 5.2 de Ia circulaire du 5 janvier 2009.
- Aftestation du prestataire s’engageant & respecter les prescriptions figurant 4 I'annexe 5 de la circulaire du 5
janvier 2009,
Dans le cas ol l'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantilions, celui-ci doit fournir a
linspection avant le début des opérations de prélevement et de mesures prévues 4 l'article 4.4.2 du présent arrété,
les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de
mesure de débit. Ces procedures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 du document
figurant en annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et préciser les modalités de tracabilité de ces opérations.

L'exploitant transmet a linspection des installations classées, six mois & compter de la mise en service des
installations mentionnées au chapitre 1.2, le ou les noms des organismes retenus pour la réalisation des
prélévements et des analyses, ainsi que les justifications du respect des dispositions du présent article.

ARTICLE 4.4.2. MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L’exploitant met en ceuvre le programme de surveillance au point de rejet n°A défini & larticle 4.3.5 dans les
conditions suivantes, la premiére mesure étant réalisée 7 mois a compler de la mise en service des installations
mentionnées au chapitre 1.2.
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Limite de
Lo Durée de ¢chaque quantification
Nom du rejet Substance Périodicité prélévement a atteindre par
substance par les
laboratoires en pg/l |

Nonylphénols 01

Hexachlorocyclohexa 0.02
ne (alpha isomére) ’
Anthracéne 0,01
Arsenic et ses 5
composés
Cadmium et ses 2
composés
Dichlorométhane
{chlorure de 5
méthyléne)

Chrome et ses 5
COMposés

Cuivre et ses 5
cOmposés

Diuron 0,05

Fluoranthéne 0,01

Hexachlorocyclohexa
ne (gamma isomére - 0,02
Lindane)

Mercure et ses 0.5
COMposés i
Naphtaléne 0,05

Nickel et ses 10
COMposes
Plomb et ses 5
composés
Tétrachloroéthyléne 05
Trichloroéthyléne 05
Toluéne 1
Rejet A Zinc et ses composés 24 heures 10
(eau de procede) Peptacl‘;!o;op h;no! 1 mesure par mois représentatives du 01
Tributylphosphate pendant 6 mois fonctionnement de
(phosphate de linstallation 01
tributyle)
Simazine 0,03
Alrazine 0,03
Benzene 1
Chioroforme 1
Ethylbenzéne 1
fsoproturon 0,05
Tributylétain cation 0,02
Dibutylétain cation 0,02
Monobulylétain cation 0,02
Oclylphénols 0,1
La quantité de MES &
prélever pour l'analyse
Pentabromodiphénylét i i
her équivalente dans l'eau
de 0,05 py/l pour
chaque BDE.
Xylénes (somme o, m, 2
gl
Biphényle 0,05
PCB 153 0.0
Hexachlorobuladiéne 0,5
La quantité de MES &
Diphényléther prélever pour lanalyse
poyiromds @0E 7, S gt
99, 100, 154, 153, 183, - .
’ ! 209’) ’ équivalente dans l'eau
de 0,05 pg/l pour
chague BDE.
Tétrachlorure de 05
carbone '

La recherche des substances en italique pourra étre abandonnée aprés non défections au cours des 3 premieres
mesures, réalisées dans les conditions techniques décrites a I'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009.
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ARTICLE 4.4.3. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant fournit, dans un délai maximal de 6 mois & compter de la fin de la campagne de mesure, un rapport de
synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétiqgue. Ce tableau comprend, pour chaque
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également
les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six &chantillons, ainsi que les flux minimal,
maximal et moyen calculés a partir des six mesures et les limites de quantification pour chaque mesure ;

- lensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

~ dans le cas ol lexploitant a realisé lui-méme le prélévement des échantillons, I'ensemble des éléments
permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits utilisés ;

~ des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander l'abandon de la
surveillance pour cerfaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la suppression de la
surveiliance des substances présentes dans les rejets qui répondront & au moins l'une des deux conditions
suivantes (la deuxiéme condition n'étant remplie que si les deux critéres 2.1 et 2.2 qui la composent sont tous les
deux respectes) -

y  toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de
quantification LQ définie pour cette substance & 'annexe 5.2 de la circulaire du 5 janvier 2009

¥y 2.1 toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a 10 x NQE (norme
de qualité environnementale ou, en l'attente de leur adoption en droit frangais, 10 x NQEp,
narme de qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007)

et 2.2 : tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs a 10% du flux journalier théorique

admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit mensuel

d'étiage de fréguence quinguennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de

l'alinéa precedent).

- des propositions diment argumentées, le cas echeant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures
autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

La forme de ce rapport est déterminée en accord avec le service de linspection des installations classées avant la
fin de la campagne de mesure.

ARTICLE 4.4.4. REN!ONTEE D’INFORMATIONS SUR L'ETAT D’AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS - DECLARATION DES DONNEES RELATIVES A LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 4.4.2 du présent arrété sont saisis sur le
site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet et sont transmis mensuellement a
linspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans l'attente de la possibilité d'utilisation généralisée a I'échelie nationale de l'outil de télédeclaration du ministére
ou si l'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration mentionné a l'alinéa
précédent, il esttenu :

- de transmettre mensuellement par écrit ou par voie électronique avant la fin du mois N+1 a l'inspection des
instaflations classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées 3
larticle 4.5.2 ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant en
annexe 5.4 de la circulaire du 5 janvier 2009.

— de transmettre mensuellement & I'INERIS par le biais du site hitp./rsde.ineris.fr les éléments relatifs au
contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.4 de la circulaire du 5 janvier 2009.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

e en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

e assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la sante

humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. NATURE DES DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets | Code des déchets Nature des déchets Volume annuel
150101 Papier et carton 45t
150102 Matiéres plastiques 4,51
. 150103 bois 2t
Deéchets — non 757571704 Métaux 621
dangereux
16 0103 Pneus hors d'usage. 081
19 08 09 Boues de graisses et d’huiles végétales | 200t
19 08 01 Boues de curage 320t
:g g; gg: Huiles moteur 2001
. 1301 11%* Huiles hydrauliques 401
Déchets 2001 33 Bafteries 36 ke
angereux
19 02 07* Boues d’hydrocarbures 60t
1908 10*

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de Penvironnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
renvironnement. Dans 'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72 du code de
fenvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
lenvironnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R. 543-137 a R. 543-151 du code
de lenvironnement ' ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Fensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de l'environnement.
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ARTICLE 5.1.4. STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

Les déchets et residus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météorigues, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

A cette fin ;

- les dépdts doivent étre tenus en état constant de propreté et aménagés de fagon & ne pas étre a l'origine
d'une géne pour le voisinage,

- les dechets liquides ou pateux doivent étre entreposés dans des récipients fermés, en bon état et
étanches aux produits contenus. Les récipients utilisés doivent comporter l'indication apparente de la
nature des produits,

- les aires affectées au stockage de déchets doivent étre pourvues d'un sol étanche aux produits
entreposés et amenagées de fagon & pouvoir collecter la totalité des liquides accidentellement
répandus,

- les aires doivent étre placées & l'abri des intempéries pour tous dépdts de déchets en vrac cu non
hermétiquement clos susceptibles d'étre a l'origine d'entrainement de polluant par lintermédiaire des
eaux pluviales. Pour les autres dépdts, le rejet des eaux pluviales recueillies sur les aires de stockage
ne pourra intervenir qu'aprés constat de lI'absence de toute poliution,

- les mélanges de déchets ne doivent pas étre & l'origine de réactions non contrdlées conduisant en
particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs,

Le stockage des boues d'hydrocarbures issues du procédé de traitement s'effectue sur une rétention
dimensiocnnée selon les dispositions de l'article 7.6.3.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT DES DECHETS

Chaque Iot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Farticle
R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 & R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008

concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.6. ELIMINATION DES DECHETS

L'expioitant criente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts viseés a l'article L. 511-1 et

L. 541-1 du code de 'environnement.
Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations

destinataires des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet.

Les matériaux valorisables sont traités dans des installations autorisées ou déclarées a cet effet, ce que l'exploitant
doit étre en mesure de justifier.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet au
regard du titre 1* du livre V du code de 'environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
l'environnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de linspection des
installations classées. L'exploitant justifiera le caractére ultime des déchets mis en décharge au sens de l'article L
541-1 du titre IV du livre V du code de lI'environnement.

Il tiendra a [a disposition de l'inspection des installations classées une caractérisation et une quantification de tous
les dechets spéciaux générés par ses activités.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE DES DECHETS SORTANTS :
L'exploitant étabilit et tient & jour un registre des déchets sortants du site. Le registre des déchets sortants contient
au mains, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :
— la date de l'expédition du déchet ;
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— la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe Il de l‘article R.
541-8 du code de ['environnement) ;

— la quantité du déchet sortant ;
— le nom et l'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié |

— le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a 'article R. 541-53 du code de l'environnement ;

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

— le cas échéant, le numéro du document prévu & l'annexe VIl du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets |

— le code du traitement qui va étre opéré dans flinstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes |
et Il de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux dechets
et abrogeant certaines directives.

— la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie & larticle L. 541-1 du
code de I'environnement.

CHAPITRE 5.2 DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION
ARTICLE 5.2.1. ADMISSION DES DECHETS

Article 5.2.1.1. Information préalable
Avant réception d'un déchet, une information préalable doit étre communiquée & I'exploitant par le producteur ou
détenteur de déchet, indiquant :

— [lidentité et I'adresse du producteur ;

— les opérations de traitement préalable éventuellement ;

— la composition chimique du déchet et toute les informations permettant de déterminer s'il est apte a subir le
traitement prévu ;

— les modalités de la collecte et de la livraison ;

— les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas étre mélangés, les
précautions a prendre lors de leur manipulation ;

— et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

L'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le dechet
dont l'admission est sollicitée et refuser, s'il le souhaite, d'accueillir le déchet en question.

Il peut, le cas échéant, solficiter I'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet et réaliser ou faire
réaliser, & la charge du producteur ou du détenteur, selon les termes définis avec lui, toute analyse pertinente pour
caractériser le déchet.

Article 5.2.1.2. Certificat d'acceptation préalable

L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiguées par le producteur ou le détenteur, sur
sa capacité & prendre en charge le déchet en question dans les conditions fixées par le présent arréte. Il délivre a
cet effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un refus de prise en charge.

Il doit notamment vérifier la compatibilité du déchet avec les procédés de traitement autorisés par le preésent arréte.

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans l'information préalable a I'admission
ainsi que, le cas échéant, les résultats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif du déchet.

Un déchet ne peut étre admis dans linstallation qu'apres délivrance par I'exploitant au producteur d'un certificat
d'acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité d'un an et doit étre conservee au moins un an
de plus par l'exploitant.

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait I'objet d'un registre
chronologique détaillé qui est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de l'inspection des installations classées le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil les raisons pour lesquelles il a refusé
l'admission d'un déchet.
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Article 5.2.1.3. Conditions d'admission
A l'arrivee sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchet fait l'objet d'une vérification :
- de l'existence d'un certificat d'acceptation préalable ;

— le cas echéant, de la présence d'un bordereau de suivi des déchets dangereux établis en application des
dispositions de l'article R.541-45 du code de 'environnement ;

— d'une pesee du chargement. Si l'installation n’est pas équipée d'un moyen de pesée, le producteur de
déchets doit étre en mesure de justifier la masse de déchets qu'il remet a l'exploitant.

Un contréle visuel du type de déchets regus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées.

Les contenants destinés & étre lavés regus sur l'installation sont vides et doivent &tre accompagnés d'un document
précisant

- la provenance des contenants : raison sociale, adresse ;

- le type de contenants |

- la nature des résidus ;

- les risques associés aux résidus.

L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.

Article 5.2.1.4. Déchets admis dans les installations

Codes
Installation de traitement déchets admis dans l'installation déchets
associés
installation de pré-traitement spécifique aux Huiles et matiéres grasses alimentaires |20 01 25
effluents et boues de curage et aux graisses Boues de fosses septiques 20 03 04

relevant de la rubrique 2791
Déchets provenant du nettoyage des 200306

égouts
Contenu de séparateurs 13 0501*a
eau/hydrocarbures 13 05 08*
Installation de pré-traitement des déchets Terres polluées aux hydrocarbures 16 03 03*
hydrocarburés relevant de la rubrique 2790 17 05 03*
17 08 03*
1913 01*
1913 03*

Installation de lavage de fats et conteneurs Flts ou conteneurs de transport de
relevant de la rubrique 2795 reliée aux dispositifs | Substances ou melanges dangereux 15 01 10*

de pré traitement des déchets hydrocarburés mentionnés a larticle R. 511-10 du code
de t'environnement ou de déchets

dangereux

Tout autre déchet que ceux mentionnés dans le tableau ci-dessus sont interdits.

Article 5.2.1.5. Origine géographique des déchets
Les déchets admissibles dans les installations proviennent uniguement de I'le de la Réunion.

Article 5.2.1.6. Réception et entreposage des déchets entrants :

Le déchargement des déchets liquides non emballés s'effectue sur une aire étanche et équipée de fagon a ce que
les liquides accidentellement répandus socient recueiliis et dirigés vers les installations de traitement du site.

L'entreposage des autres déchets entrants respecte les prescriptions mentionnées & l'article 5.1.4 du présent
arrété.
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Article 5.2.1.7. Registre des déchets entrants :

L'exploitant établit et tient a jour un registre des déchets entrants contenant au moins, pour chaque flux de déchets
entrants, les informations suivantes :

— la date de réception du déchet ;

— la nature du déchet entrant {(code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 l'annexe Il de l'article R.
541-8 du code de l'environnement) ;

— la guantité du déchet entrant ;
— le nom et I'adresse de l'installation expéditrice des déchets ;

— le nom et Fadresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné 3 l'article R. 541-53
du code de l'environnement .

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

— le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE
du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
fenvironnament par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n®> §5-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones & émergence reglementée période allant de 7h a 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Altant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a 'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prevues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans l'établissement
(nature, etat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou preparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de

courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3, REGISTRE ENTREE/SORTIE

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est
annexe un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées

et des services de secours.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de

l'exploitation.

ARTICLE 7.2.4, ETUDE DE DANGERS
L'exploitant met en place et entretient Fensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
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L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procedures
mentionnées dans |'étude de dangers.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent evoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Pendant les périodes de fermeture de 'établissement, les batiments et les portes d'accés & l'installation sont clos.

Pendant ces périodes, I'alerte doit pouvoir étre transmise sans délai aux services d'incendie et de secours :
- soit par la mise en place d'un gardiennage,
- soit par tout dispositif de télétransmission d'un signal relié au systeme de détection incendie.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de feur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonclionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement {phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...} font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
sécurité.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Cette formation fait 'objet d'un plan formalisé. Elle est mise & jour et renouvelée réguliérement.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désignée.
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CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et
de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre é&tablies a l'origine de Finstallation, et maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur iongévité, doivent étre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a
l'exploitation et & I'environnement du systéme (choc, corrosion, ...).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de [linformation est
automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance et de
s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en
état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de verification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, l'installation est arrétée
et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité
et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.2. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’alarmer le
personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des
conséquences graves pour le voisinage et I'environnement.

lLes dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systdmes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiee et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en securité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a fa mise en sécurité, sans
procédure préalablement définie.

ARTICLE 7.5.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre congues, realisées et entretenues conformément & la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre

la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'crigine.

Les conducteurs sent mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
arganisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.5.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement afteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou 3 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 4
octobre 2010 modifié.

ARTICLE 7.5.5. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont efficacement protégées contre les consequences des autres risques naturels auxquelles elles
sont exposées, notamment ceux liés aux séismes et aux cyclones.

Article 7.5.5.1. Mise en sécurité des déchets en cas d'alerte météorologique
Dés lI'annconce officielle du passage en alerte orange cyclonique les mesures suivantes doivent étre prises :

-~ aucun déchet n'est réceptionné sur le site jusqu'a la levée compléte de l'alerte en vigueur ;

— les déchets qui ne sont pas en cours de traitement sont conditionnés dans des récipients étanches ;
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~ Les déchets conditionnés, et en priorité les déchets dangereux sont évacués vers un lieu de stockage
temporaire non susceptible d'étre impacté par une éventuelle inondation. L'emplacement de ce lieu est
communiqué a l'inspection des installations classées dés ia mise en service des installations visées par le
présent arrété. Les déchets sont renvoyés sur le site dés lors que le niveau d'alerte en cours permet le
déplacement des biens et des personnes.

En cas de risque d'inondation, 'exploitant prend toutes les dispositions utiles (arrimage des fits...) afin de limiter le
risque d'embacle.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre special
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS ET CONFINEMENT

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |.
l.a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
févacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matigres répandues accidentellement.

Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement est réalisé par
la mise en place d'obturateurs au niveaux des réseaux d’eaux du site.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de s'assurer de l'étanchéité des réservoirs, baches,
bassins ou fosses contenant des liquides susceptibles de polluer les eaux ou les sols. En particulier, la fosse
enterrée mentionnée & l'article 1.2.4 est munie d'un systéme de détection de fuite.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilises de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction
parasite dangereuse.

-25-



ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnee ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectue avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fOts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {(ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et ameénagees pour [a récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute

dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté d'équipements appropriés dont la nature et le nombre doivent étre proportionnés aux
risques présentés par les installations, conformément & I'etude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'chjet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison
avec les services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. |l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations

classées.

ARTICLE 7.7.3. PERSONNEL DE PREMIER SECOURS

L'établissement dispose de sa propre équipe de sécurité, dotée de matériel adéquate et entrainée périodiquement.
Cette équipe intervenant dans les opérations de premier secours, est placée sous la direction d'un cadre

responsable.
Au moins une fois par an, un exercice de lutte contre l'incendie est fait si possible en liaison avec la brigade des

sapeurs pompiers.
ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement est équipé de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus, en nombre suffisant
et correctement répartis sur la superficie & protéger, et appropriés aux risques, notamment :

- d'un systéme d’alarme sonore en cas d'incendie ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie {bouches, poteaux, par exemple) implantés de telle sorte que tout
point de la limite du dépét se trouve & moins de 100 metres d'un appareil. Ce réseau d'eau, public ou privé,
permet de fournir en toutes circonstances un débit minimal de 80 m%h pendant deux heures et la quantite
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d'eau d'extinction et de refroidissement nécessaires en fonction des risques présentés par I'établissement.
A défaut, une réserve d'eau destinée a l'extinction est accessible en toutes circonstances et & une distance
du dépdt permettant lintervention des services départementaux d'incendie et de secours. Cette distance
est fixée apres avis des services départementaux d'incendie et de secours ;

- d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockes ;

- de robinets d’'incendie armés judicieusement répartis ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local

- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure & 100 litres et des pelles.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment finterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des proeduits, notamment les précautions a prendre pour Femploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (¢lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.1,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- I'obligation d'informer finspection des installations classees en cas d'accident.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, |'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations reglementaires,
et de leurs effets sur Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en osuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la representativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveitlance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de linspection des
installations classées pour les paramétres considérés.
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Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par l'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contriles inopinés executés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.1.1. Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets

L.es dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre ;

Paramétres

Auto surveillance assurée par I'exploitant

Type de suivi

Périodicité de la mesure

repérage du rejet a l'article 4.3.5)

Faux résidugires aprés épuration via les systémes de traitement in silu vers le milieu récepteur : N° A (Cf|

Débit En continu quotidienne
pH En continu quotidienne
Température En continu quotidienne
DBOS5 (sur effluent non décanté) Echantillon représentatif sur 24 h hebdomadaire
DCO (sur effluent non décanté) Echantillon représentatif sur 24 h hebdomadaire

MEST Echantillon représentatif sur 24 h hebdomadaire
Azote global Echantillon représentatif sur 24 h hebdomadaire
Phosphore total Echantillon représentatif sur 24 h hebdomadaire
Hydrocarbures totaux Echantillon représentatif sur 24 h hebdomadaire
Métaux totaux Echantillon représentatif sur 24 h biannuelle
ndice phénols Echantillon représentatif sur 24 h annuelle
Cyanures totaux Echantillon représentatif sur 24 h pnnuelle

AOX Echantiflon représentatif sur 24 h lannuelle
Xylenes Echantillon représentatif sur 24 h annuelie

Les méthodes utilisées pour ces mesures sont les méthodes de référence indiquées & l'annexe 2 de larrété
ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de

référence.

Article 8.2.1.2. Périodicité des mesures comparatives
Les mesures comparatives mentionnées a I'article 8.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale suivante :

WPélrramétre Fréquence [
Débit annuelle
pH annuelle
Température annuelle

DBO5 annuellem

DCO annuelle

V  MEST ] annuelle 7
Azote global annuelle
Phosphore total annuelle
Hydrocarbures totaux annuelle

Concernant les paraméires métaux totaux, indice phénols,
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comparatives sont effectuées & minima une fois tous les deux ans.
ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Parameétres Auto surveillance assurée par l'exploitant
Type de suivi I Périodicité de la mesure

Faux pluviales susceptibles d'étre polluées aprés traitement via les débourbeurs-déshuileurs vers le milieu récepteur : N° B
Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5)

Débit Mesure ponctuelle ou évaluation & partir de’ semestrielle
données pluviométriques

MEST Echantillon représentatif semestrielle

Hydrocarbures totaux Echantillon représentatif semestrielle

Les méthodes utilisées pour ces mesures sont les méthodes de référence indiquées a l'annexe 2 de larréte
ministériel du 7 juillet 2009.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les résultats de surveillance sont présentés selon les registres mentionnés a l'article 5.1.5.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de trois mois 8 compter de la date de mise en
service des installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résuftats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'ecart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
{environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farticle R.512-89 du code de I'environnement, I'exploitant établit dans le mois
suivant la fin de chague trimestre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées
au chapitre 8.2 pour le trimestre considéré. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a l'article
8.1.2, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre
ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé avant la fin du mois suivant le trimestre considéreé & l'inspection des installations classées par le biais
de l'outil de télédéclaration de gestion informatisée des données d'autosurveillance fréquente (GIDAF) du ministére
de [lécologie, du développement durable et de l'environnement (https://gidaf.developpement-
durable.gouv.friGidaf/).

Dans |'attente de 'ouverture de cet outil & 'ensemble des données d’autosurveillance, les dispositions des articles
B.3.3 et 8.3.4 demeurent applicables.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a l'article 8.2.3 doivent étre conservés 10 ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réaliséas en application de l'article 8.2.4 sont transmis a l'inspection des installations
classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amelioration.
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CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1. DECLARATION ANNUELLE

L'exploitant transmet, par voie électronique via le site internet
https:/fiwww.declarationpollution.ecologie.gouv frigerep/ suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection
des installations classées et au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annue! portant sur l'année
précédente. Ce bilan porte sur les émissions de polluants, les quantités de déchets admis sur site et évacués, tel
que prévu par l'arrété du 31 janvier 2008 susvisé.

ARTICLE 8.4.2. INFORMATION DU PUBLIC

Conformément a larticle R.125-2 de code de I'environnement, l'exploitant adresse chaque année au préfet du
départernent et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les documents
précisés dans ce méme article.

TITRE 9 - SANCTIONS — DELAIS ET VOIES DE RECOURS —~ PUBLICITE
-EXECUTION

ARTICLE 9.1.1. CONTROLES ET SANCTIONS

Faute pour fexploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété et indépendamment des poursuites
pénales prévues, il pourra étre fait application des sanctions administratives prévues aux articles L. 514-1 et L.
514-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 9.1.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes
leur ont été notifiés ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresseées ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés aux articles L.
211-1 et L. 511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage dudit acte.

Toutefois, si la mise en service de l'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage du
présent arrété, le délais de recours continue de courir jusqu’a l'expiration d'une période de six mois aprés cette
mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

ARTICLE 9.1.3. NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété est notifieé au petitionnaire.

Une copie du présent arrété est déposée & ia mairie de Saint-Louis et tenue a la disposition du public. Un extrait de
cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est scumise I'exploitation de I'établissement,
est affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les soins du maire.

Le méme extrait est affiché de fagon visible en permanence dans |'établissement par les soins de I'exploitant.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant o fes prescriptions imposées 4 I'exploitant
de I'établissement peuvent étre consultées sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant, dans
deux journaux du département.
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ARTICLE 9.1.4. EXECUTION ET COPIE

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Saint-Pierre, le maire de Saint-Louis, le directeur de
I'environnement, de I'aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Copie en sera adressee & :

M. le maire de Saint-Louis ;
M. le sous-préfet de Saint-Pierre ;

M. le directeur de I'environnement, de I' aménagement et du logement/ SPREI et SEB ;

Le prefet,
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